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Die Europdische Charta der Regional-
oder Minderheitensprachen ist ein
Abkommen des Europarats, das die in
einem Land traditionell gesprochen-
en Minderheitensprachen férdert. Die
Sprachencharta enthdlt verschiedene
FérdermalBnahmen, die den Gebrauch
solcher Sprachen im 6ffentlichen Leben
ermdglichen und ermutigen, insbeson-
dere in Schulen, Kulturveranstaltungen,

Medien, Unternehmen und Behérden.

Georgien hat sich bei seinem Beitritt
zum Europarat 1999 zur Ratifizierung
der Europdischen Charta der Regional-
oder Minderheitensprachen verpflichtet.
Sobald die georgischen Behérden dies
umgesetzt haben und die Sprachen-
charta in Georgien gilt, wird sie auch die
deutsche Sprache férdern, da Deutsch
eine der in Georgien traditionell gespro-
chenen Minderheitensprachen ist. Dieser
Sprachfiihrer enthdilt die Férdermalsnah-
men der Europdischen Sprachencharta,
die Georgien auf die deutsche Sprache

anwenden méchte.
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Unterstiitzen Sie diese MalSnahmen:
Wenn auch Sie die deutsche Sprache
regelmdfig in verschiedenen Bereichen
verwenden, leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zur Erhaltung und Entwicklung
des Deutschen als eine der Sprachen

Georgiens.

ZIELE UND GRUNDSATZE

== Hinsichtlich der deutschen Spra-
che legt Georgien in den Gebieten,
in denen Deutsch gebraucht wird,
unter Beriicksichtigung der Lage der
deutschen Sprache seiner Politik, Ge-
setzgebung und Praxis folgende Ziele
und Grundsatze zugrunde:

» die Anerkennung der deutschen
Sprache als Ausdruck des kulturellen

Reichtums

» die Achtung des geografischen
Gebiets der deutschen Sprache,
um sicherzustellen, dass bestehen-
de oder neue Verwaltungsgliede-
rungen die Forderung des Deut-
schen nicht behindern

» die Notwendigkeit entschlossenen
Vorgehens zur Forderung des

Deutschen, um es zu schiitzen
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die Erleichterung und/oder Ermu-
tigung des Gebrauchs der deut-
schen Sprache in Wort und Schrift
im offentlichen und privaten Leben

die Erhaltung und Entwicklung
von Verbindungen in den von der
Charta erfassten Bereichen zwi-
schen Gruppen, die in Georgien
Deutsch gebrauchen, sowie das
Herstellen kultureller Beziehungen
zu anderen Gruppen in Georgien,

die andere Sprachen gebrauchen

die Bereitstellung geeigneter For-
men und Mittel fiir das Lehren und
Lernen der deutschen Sprache
auf allen geeigneten Stufen

die Bereitstellung von Einrich-
tungen, die es nichtdeutschspra-
chigen Personen ermdglichen,

Deutsch zu erlernen

die Forderung des Studiums und
der Forschung im Bereich der
deutschen Sprache an Universitat-
en oder in gleichwertigen Einrich-

tungen
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» die Forderung des grenziiber-

schreitenden Austausches mit
Staaten, in denen Deutsch ge-
braucht wird, in den von der Char-

ta erfassten Bereichen.

Georgien verpflichtet sich, sofern
dies noch nicht geschehen ist, jede
ungerechtfertigte  Unterscheidung,
AusschlieBung, Einschrankung oder
Bevorzugung zu beseitigen, die den
Gebrauch der deutschen Sprache
betrifft und darauf ausgerichtet ist,
die Erhaltung oder Entwicklung des
Deutschen zu beeintrachtigen oder zu
gefahrden. Das Ergreifen besonderer
MaBnahmen zugunsten des Deut-
schen, welche die Gleichstellung zwi-
schen den Sprechern des Deutschen
und der UGbrigen Bevdlkerung férdern
sollen oder welche ihre besondere
Lage geblhrend beriicksichtigen, gilt
nicht als diskriminierende Handlung
gegenliber den Sprechern weiter ver-

breiteter Sprachen.

Georgien verpflichtet sich, durch ge-
eignete MaBnahmen das gegenseitige
Verstandnis zwischen allen Sprach-
gruppen des Landes zu férdern, indem
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es insbesondere Achtung, Verstandnis
und Toleranz gegeniiber den Minder-
heitensprachen in die Ziele der in Ge-
orgien vermittelten Bildung und Aus-
bildung einbezieht und indem es die
Massenmedien ermutigt, dasselbe Ziel

zu verfolgen.

Bei der Festlegung seiner Politik in
Bezug auf die deutsche Sprache be-
riicksichtigt Georgien die von den
Gruppen, die Deutsch gebrauchen,
geduBerten Bediirfnisse und Wiin-
sche. Georgien wird ermutigt, erforder-
lichenfalls Gremien zur Beratung der
Behorden in allen Angelegenheiten

der deutschen Sprache einzusetzen.

Dieser Sprachfiihrer gibt einen lesefreundlichen
Uberblick tiber Bestimmungen der Européischen
Charta der Regional- oder Minderheitenspra-
chen, die im Erklarungsentwurf des Georgischen
Parlaments zur Ratifizierung der Europdischen
Charta der Regional- oder Minderheitensprachen
genannt sind. Dieser Entwurf wurde im Juni 2013
von Georgiens hochrangigem interministeriellen
Ausschuss zur Charta und Sachverstéandigen des
Europarats erarbeitet. Den genauen Wortlaut al-
ler Bestimmungen der Europdischen Charta der
Regional- oder Minderheitensprachen finden Sie
auf der Webseite des Europarats:
http://www.conventions.coe.int/?lg=de

(Vertrag Nr. 148).
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Als Angehériger der deutschen Minderheit
genieBen Sie auch den Schutz des Rahmen-
libereinkommens zum Schutz nationaler Min-
derheiten. Mit diesem Europarat-Abkommen
fordert Georgien die Bedingungen, die Ange-
horigen nationaler Minderheiten die Pflege und
Weiterentwicklung ihrer Kultur und der we-
sentlichen Bestandteile ihrer Eigenart (Religion,
Sprache, Traditionen, Kulturerbe) erméglichen,
und schiitzt diese Personen vor Assimilierung.
Das Rahmenubereinkommen gewdhrleistet das
Recht auf Gebrauch einer Minderheitensprache
im offentlichen Leben und umfasst den Zugang
zu Lehrbiichern, das Recht auf Grindung und
Betrieb privater Bildungs- und Ausbildungs-
einrichtungen, das Recht auf Gebrauch von
Vornamen und StraBennamen in einer Min-
derheitensprache, das Recht auf offentliche
Anbringung privater Aufschriften in einer Min-
derheitensprache, die wirksame Teilnahme am
offentlichen Leben (auch in Verbanden) und den
Abschluss von Minderheitenschutz-Vertragen

mit anderen Staaten.
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Die Europadische Charta der Regional-
oder Minderheitensprachen ist ein
Abkommen des Europarats, das die in
einem Land traditionell gesprochenen
Minderheitensprachen férdert. Die-
ser Sprachfiihrer enthdlt die Forder-
maBnahmen der Charta, die Georgien
auf die deutsche Sprache anwenden
mochte.

Weitere Informationen Uber die Euro-
paische Charta der Regional- oder Min-
derheitensprachen und den Europarat
finden Sie auf unseren Webseiten:

coe.int/minlang
coe.int
coe.ge

Der Europarat ist Europas fiihrende Organisation
fir Menschenrechte. Er hat 47 Mitgliedsstaaten,
von denen 28 auch Mitglied der Européischen Uni-
on sind. Alle Mitgliedsstaaten des Europarats ha-
ben die Europadische Menschenrechtskonvention
gezeichnet, ein Vertrag zum Schutz der Menschen-
rechte, der Demokratie und der Rechtsstaatlich-
keit. Der Europdische Gerichtshof fiir Menschen-
rechte Uberwacht die Umsetzung der Konvention
in den Mitgliedsstaaten.
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